
2 CAVITY RIFLE BULLET MOLDS - LEE 2 CAVITY RIFLE MOLD,
C338-220-1R .338 220GR RN

All Lee mould blocks are made from aluminum because of its exceptional
moulding qualities. All mould cavities are CNC machined for unmatched
roundness and size control. All hollow base moulds are single cavity only as
they have a self centering, automatic core pin for the fastest possible
moulding. All moulds include handles and sprue plates.

Attributes

Name: LEE 2 CAVITY RIFLE MOLD, C338-220-1R .338 220GR RN
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 749009991
Mfr. No.: 90372
Bullet Weight (Grains): 220
Caliber: 338 Caliber
Cavities: -
Diameter (in): 0.338
Delivery weight: 0.416kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 267mm
UPC: 734307903725

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für das 2 CAVITY RIFLE
BULLET MOLD von LEE PRECISION
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des 2 CAVITY RIFLE BULLET MOLD von LEE PRECISION. Dieser Gießblock ist
speziell für die Herstellung von .338 220GR RN Geschossen konzipiert. Bitte beachte die folgenden
Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfe regelmäßig den Zustand des Gießblocks auf Risse oder andere Schäden.
Melde unsichere Produkte und Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und Schutzbrille, während du mit
dem Gießblock arbeitest.
Achte darauf, dass der Arbeitsplatz gut belüftet ist, um Dämpfe und Rauch zu vermeiden.
Halte brennbare Materialien von der Arbeitsfläche fern.
Verwende nur die empfohlenen Materialien und Techniken, um mit dem Gießblock zu arbeiten.
Vermeide es, den Gießblock zu überhitzen oder zu überlasten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Stelle sicher, dass der Gießblock auf einer stabilen und ebenen Fläche platziert ist.
Befestige den Gießblock gemäß den Anweisungen des Herstellers an der Gießmaschine.
Heize den Gießblock gleichmäßig vor, bevor du mit dem Gießen beginnst.
Fülle die Form gleichmäßig und achte darauf, dass keine Luftblasen entstehen.
Lass die Geschosse vollständig abkühlen, bevor du sie aus der Form nimmst.
Reinige den Gießblock nach jedem Gebrauch gründlich, um Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder nicht mehr benötigte Gießblöcke gemäß den örtlichen Vorschriften für
Elektronik und Metallabfälle.
Überprüfe, ob spezielle Recyclingprogramme für Gießmaterialien in deiner Nähe verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem du das Produkt gekauft hast. Stelle sicher, dass du die Produktnummer und andere relevante
Informationen bereithältst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemäß der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Dein Wohlbefinden und deine Sicherheit haben für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for 2 Cavity Rifle Bullet
Molds
Introduction
Thank you for choosing the 2 Cavity Rifle Bullet Molds by Lee Precision. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe and effective use of the product. Please read this manual carefully
before use to understand the safety precautions and operational procedures.

General Safety Guidelines
Always handle the molds with care to avoid injury.
Ensure that the work area is clean, dry, and wellventilated.
Use personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when operating the molds.
Keep the molds out of reach of children and vulnerable individuals.
Be aware of potential hazards associated with molten lead and hot surfaces.
Regularly inspect the molds for any signs of wear or damage before each use.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of leadbased materials.

Specific Safety Precautions for Use

Heat Safety:

The molds can become extremely hot during use. Always use heatresistant gloves when handling.
Allow the molds to cool completely before cleaning or storing.

Lead Safety:

Lead is toxic. Avoid inhaling fumes or dust. Work in a wellventilated area.
Wash hands thoroughly after handling lead or lead products.
Use a leadsafe work environment to minimize exposure.

Equipment Safety:

Ensure that all equipment used with the molds is in good working condition.
Do not exceed the recommended temperature limits for the molds.
Ensure that the molds are securely mounted or held during use to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Setup:1.

Place the mold on a stable, heatresistant surface.
Ensure that the mold is clean and free from any debris before use.

Heating the Mold:2.

Preheat the mold according to the manufacturer's recommendations.
Use a lead pot to melt the lead and ensure it reaches the required pouring temperature.

Pouring Lead:3.

Carefully pour the molten lead into the mold cavities, avoiding overfilling.



Allow the lead to cool and solidify as per the guidelines provided with the mold.

Removing Bullets:4.

Once cooled, gently open the mold to remove the bullets.
Use caution to avoid damaging the mold or the bullets.

Cleaning:5.

Clean the molds after each use with a suitable cleaning agent.
Ensure the molds are completely dry before storing.

Disposal Instructions
Dispose of any lead scrap or waste according to local regulations.
Do not dispose of lead in regular trash. Follow guidelines for hazardous waste disposal.
Ensure that any unused or damaged products are disposed of safely to prevent accidental exposure.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the product packaging for the manufacturer's
contact information. Ensure you keep the packaging for future reference.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
2 Cavity Rifle Bullet Molds. Always prioritize safety and adhere to local regulations regarding lead and mold use.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Moldes
de Balas de Rifle de 2 Cavidades LEE PRECISION
Introducción
Gracias por elegir los Moldes de Balas de Rifle de 2 Cavidades LEE PRECISION, modelo C3382201R. Este
producto ha sido diseñado para proporcionar un rendimiento óptimo en la fabricación de proyectiles. Sin
embargo, es esencial seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guía te
proporcionará información importante sobre la seguridad y el uso adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el molde.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones.
Utiliza el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el uso.
Nunca dejes el molde desatendido mientras está en uso.
Mantén el molde fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada para su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Calor: El molde puede calentarse durante el uso. Evita el contacto directo con superficies calientes.
Materiales: Utiliza solo materiales recomendados para el moldeo. No uses materiales no aprobados, ya
que pueden causar daños al molde o lesiones.
Manejo: Maneja el molde con cuidado. Evita golpes o caídas que puedan dañarlo.
Ventilación: Asegúrate de que el área de trabajo esté bien ventilada, especialmente si estás utilizando
materiales que pueden liberar vapores.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación del Área de Trabajo:1.

Limpia el área de trabajo y asegúrate de que esté bien iluminada.
Coloca una superficie resistente al calor para trabajar.

Montaje del Molde:2.

Asegúrate de que el molde esté completamente limpio y seco antes de usarlo.
Si es necesario, aplica un agente desmoldeante adecuado en las cavidades del molde.

Calentamiento del Molde:3.

Calienta el molde a la temperatura adecuada antes de verter el material. Esto ayudará a asegurar
una mejor calidad del proyectil.

Vertido del Material:4.

Vierte el material en las cavidades del molde con cuidado. Asegúrate de no sobrellenar.
Utiliza un pasador centralizador automático si el molde lo incluye, para mayor precisión en el
moldeo.

Enfriamiento y Desmoldeo:5.

Deja que el material se enfríe completamente antes de intentar desmoldar.
Con cuidado, abre el molde y retira los proyectiles.



Limpieza PostUso:6.

Limpia el molde después de cada uso para mantener su integridad y rendimiento.
Guarda el molde en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho
Los moldes de aluminio deben ser desechados de acuerdo con las normativas locales sobre reciclaje de
metales.
No deseches el molde en la basura común. Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de
reciclaje adecuadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante
de LEE PRECISION o consultar el sitio web oficial para obtener más información.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al utilizar productos como los moldes de balas. Siguiendo estas
pautas, podrás disfrutar de una experiencia de moldeo segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Moules à Balles de
Carabine à 2 Cavités
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les moules à balles de carabine à 2 cavités de Lee Precision. Ce
document a été conçu pour t'informer sur les mesures de sécurité essentielles à suivre lors de l'utilisation de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité générale des produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le moule est utilisé uniquement pour son but prévu.
Garde le moule hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état du moule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le moule de quelque manière que ce soit.
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI), tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de l'utilisation du moule.
Respecte les lois et réglementations locales concernant la fabrication de munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant d'utiliser le moule, lis attentivement le manuel d'instructions fourni.
Ne laisse jamais le moule sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.
Assuretoi que la zone de travail est bien ventilée pour éviter l'accumulation de fumées nocives.
Ne touche pas le moule lorsqu'il est chaud pour éviter les brûlures.
Utilise des outils appropriés pour manipuler le moule.
Ne mets pas en contact le moule avec des substances corrosives ou des produits chimiques agressifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'aire de travail:1.

Choisis un espace de travail propre et bien éclairé.
Assuretoi que la surface de travail est stable et résistante à la chaleur.

Fixation du moule:2.

Fixe le moule à la presse à balles selon les instructions du fabricant.
Vérifie que toutes les connexions sont sécurisées avant de commencer.

Utilisation

Chauffage du moule:1.

Préchauffe le moule à la température recommandée.
Utilise un thermomètre pour vérifier la température.

Remplissage:2.

Verse le métal en fusion dans les cavités du moule.
Assuretoi de ne pas dépasser le niveau recommandé pour éviter les débordements.



Refroidissement:3.

Laisse le moule refroidir complètement avant de le manipuler.
Ne tente pas de retirer les balles avant qu'elles ne soient complètement solidifiées.

Nettoyage:4.

Nettoie le moule après chaque utilisation pour garantir sa longévité.
Utilise des produits de nettoyage non corrosifs.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le moule dans des décharges ordinaires.
Renseignetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.
Envisage de retourner le moule à un centre de recyclage approprié ou à un point de collecte.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, n'hésite pas à contacter le point de contact
approprié en Europe.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton moule à balles de
carabine. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les mises à jour de sécurité via la plateforme de
sécurité de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Stampi
per Proiettili
Introduzione
Grazie per aver scelto gli Stampi per Proiettili a 2 Cavità Lee Precision, modello C3382201R. Questo prodotto è
progettato per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente nella produzione di proiettili. È importante seguire
queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare gli stampi in conformità con le istruzioni fornite.
Verificare che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di protezione e
guanti.
Tenere gli stampi e gli accessori fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Identificazione dei Rischi: Gli stampi possono diventare molto caldi durante l'uso. Evitare il contatto
diretto con la pelle. Manipolare gli stampi con attenzione per evitare schiacciamenti o ferite. Utilizzare
solo materiali di alta qualità e appropriati per la produzione di proiettili.
Evitare i Rischi: Non utilizzare stampi danneggiati o usurati. Controllare regolarmente per crepe o
deformazioni. Non lasciare gli stampi incustoditi quando sono caldi. Seguire sempre le istruzioni del
produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Posizionare lo stampo su una superficie piana e stabile.1.
Assicurarsi che il perno centrale automatico sia correttamente allineato.2.
Fissare i manici in modo sicuro, seguendo le istruzioni specifiche fornite.3.

Uso:

Riscaldare lo stampo lentamente fino alla temperatura di funzionamento.1.
Versare il materiale nello stampo, evitando di sovraccaricarlo.2.
Chiudere lo stampo con attenzione e attendere il tempo necessario per il raffreddamento.3.
Aprire lo stampo e rimuovere il proiettile con cautela.4.
Pulire lo stampo dopo ogni utilizzo per mantenere la qualità e la durata.5.

Istruzioni per lo Smaltimento
Seguire le normative locali per lo smaltimento degli stampi e dei materiali utilizzati.
Non gettare gli stampi negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Contattare i centri di raccolta locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consultare il sito web ufficiale di Lee Precision o
contattare il servizio clienti dell'azienda. Assicurarsi di avere il numero di modello a portata di mano per una
risposta più rapida.

Grazie per aver scelto i nostri prodotti. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for 2 CAVITY RIFLE BULLET
MOLDS LEE PRECISION LEE 2 CAVITY RIFLE MOLD,
C3382201R
Introduksjon
Takk for at du valgte LEE PRECISION 2 CAVITY RIFLE BULLET MOLD, C3382201R. Denne støpeformen er designet
for å gi deg en effektiv og presis støpeprosess. Følg nøye med på sikkerhetsinstruksjonene nedenfor for å sikre
trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.
Oppbevar støpeformen utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skader, må du ikke bruke støpeformen.
Bruk alltid egnet personlig verneutstyr (PVU) som hansker og vernebriller under støpeprosessen.
Vær oppmerksom på at støpeprosessen kan involvere høye temperaturer. Unngå direkte kontakt med
varme overflater.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Les bruksanvisningen grundig før du begynner.
Sørg for at arbeidsområdet er godt ventilert.
Hold brennbare materialer unna arbeidsområdet.
Bruk kun anbefalte materialer for støping. Unngå å bruke materialer som ikke er spesifisert av
produsenten.
Unngå å bruke støpeformen hvis du er trøtt eller under påvirkning av alkohol eller medisiner som kan
påvirke din dømmekraft.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Forbered arbeidsområdet: Sørg for at området er rent og ryddig. Ha alt nødvendig utstyr lett1.
tilgjengelig.
Montering av støpeformen:2.

Plasser støpeformen på en stabil, flat overflate.
Fest støpeformen i henhold til produsentens instruksjoner.

Bruk av støpeformen:3.
Varm opp støpeformen til anbefalt temperatur før bruk.
Hell smeltet metall i støpehullene. Vær forsiktig for å unngå søl.
La støpeformen avkjøles før du fjerner de støpte prosjektilene.

Rengjøring:4.
Rengjør støpeformen etter hver bruk for å opprettholde ytelsen.
Unngå å bruke aggressive kjemikalier som kan skade aluminiumoverflaten.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Resirkuler støpeformen hvis den ikke lenger er i bruk, under forutsetning av at den er i en tilstand som
tillater resirkulering.
Unngå å kaste støpeformen i husholdningsavfallet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet eller sikkerhetshenvendelser, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å
ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsspørsmål tilgjengelig.

Avslutning
Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du trygt bruke LEE PRECISION 2 CAVITY RIFLE BULLET MOLD,
C3382201R. Takk for at du tar sikkerheten på alvor, og lykke til med støpeprosessen!



LEE PRECISION KIVÄÄRINLUOTIEN VALUMUOTIT
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa LEE PRECISION kiväärinluotien valumuottien käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. LEE PRECISION valumuotit on tarkoitettu lyijyluotien
valmistamiseen, ja niiden turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että ymmärrät sen käyttötarkoituksen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja varoituksia.
Ilmoita epäilyttävistä tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin ilmastoitu.
Vältä koskettamasta kuumia pintoja tai osia.
Pidä työkalut ja materiaalit järjestyksessä, jotta vältät onnettomuudet.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja materiaalit valmiina.
Tarkista, että muotti on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.

Asennus2.

Aseta muotti tasaiselle ja vakaalle työskentelyalustalle.
Kiinnitä muotin kahvat tiukasti paikoilleen, varmistaen, että ne ovat tukevasti kiinni.

Käyttö3.

Lämmitä muotti sopivaan lämpötilaan ennen lyijyn kaatamista.
Kaada sulatettu lyijy varovasti muottiin.
Anna muotin jäähtyä riittävästi ennen sen avaamista.
Tarkista valmiit luodit huolellisesti ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt materiaalit ja jätteet paikallisten sääntöjen mukaan.
Varmista, että vanhat tai rikkinäiset muotit hävitetään turvallisesti, jotta ne eivät aiheuta vaaraa.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan. Muista, että voit
myös ilmoittaa vaarallisista tuotteista viranomaisille.



Tärkeää: Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset ja tuotteen turvallisuuteen
liittyvät ilmoitukset.

Kiitos, että valitsit LEE PRECISION kiväärinluotien valumuotit. Käytä tuotetta turvallisesti ja nauti sen tarjoamista
mahdollisuuksista!



Säkerhetsinstruktioner för 2 CAVITY RIFLE
BULLET MOLDS LEE PRECISION LEE 2 CAVITY
RIFLE MOLD, C3382201R .338 220GR RN
Introduktion
Tack för att du valt 2 CAVITY RIFLE BULLET MOLDS från LEE PRECISION. Denna produkt är designad för att vara
säker och effektiv vid användning. För att säkerställa din säkerhet och korrekt användning, vänligen läs och följ
dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte en skadad form.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid användning av produkten, se till att du arbetar i en välventilerad miljö.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med gjutformar för att skydda dig mot
eventuella stänk eller skador.
Se till att alla verktyg och utrustning är i gott skick innan användning.
Undvik att använda produkten i närheten av brännbara material eller i miljöer med hög risk för brand.
Använd endast lämpliga material och komponenter i samband med produkten för att förhindra olyckor.
Följ alltid de rekommenderade temperaturerna och trycken vid gjutning.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera att alla delar är kompletta innan du börjar använda produkten.
Montera handtagen på formarna enligt tillverkarens anvisningar.
Värm upp formen till den rekommenderade temperaturen innan du häller i materialet.
Häll försiktigt det smälta materialet i formen och se till att det fyller alla hål.
Låt formen svalna helt innan du tar bort gjutningen.
Rengör formen noggrant efter användning för att säkerställa långvarig hållbarhet.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten eller dess delar i vanlig hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning.
Om produkten är skadad eller inte längre används, se till att den hanteras på ett miljövänligt sätt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din 2
CAVITY RIFLE BULLET MOLD. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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